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مجلس الأمن الجمعية العامة 
الدورة الرابعة والخمسون 

البند ٦٣ من جدول الأعمال 
مسألة قبرص 

السنة الخامسة والخمسون 

  
رسالة مؤرخة ١٩ أيار/مايو ٢٠٠٠ موجهة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل الدائـم 

 لتركيا لدى الأمم المتحدة 
يشرفني أن أحيل طيه رسالة مؤرخة ١٨ أيار/مايو ٢٠٠٠ موجهـة إليكـم مـن سـعادة 

السيد آيتوغ بلومر ممثل الجمهورية التركية لشمال قبرص (انظر المرفق). 
وسأغدو ممتنا لو عملتم علـى تعميـم هـذه الرسـالة ومرفقـها، المذيلـين برسـالة مؤرخـة 
١٥ أيـار/مـايو ٢٠٠٠ موجهـة مـن فخامـة رئيـس الجمهوريـة التركيـة لشـمال قــبرص، الســيد 
رؤوف دنكطاش (انظر الضميمة)، كوثيقة مـن وثـائق الجمعيـة العامـة، تحـت البنـد ٦٣، ومـن 

وثائق مجلس الأمن. 
(توقيع) فولكان فورال 
السفير 
الممثل الدائم 



200-44271

A/54/878
S/2000/462

مرفق الرسالة المؤرخة ١٩ أيار/مايو ٢٠٠ الموجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل 
 الدائم لتركيا لدى الأمم المتحدة 

يشرفني أن أحيل طيه نسخة من الرسالة المؤرخـة ١٥ أيـار/مـايو ٢٠٠٠ الـتي وجهـها 
إليكـم فخامـة رئيـس الجمهوريـة التركيـة لشـمال قـبرص، الســـيد رؤوف دنكطــاش، والمتعلقــة 
بالتدابير الأحادية الجانب التي تنـم عـن حسـن نيـة والـتي أعلـن عنـها مؤخـرا الجـانب القـبرصي 
التركي، بغرض مواصلة رفع مستويات المعيشة للقبارصة اليونانيين والموارنة الذيـن يقيمـون في 

الجمهورية التركية لشمال قبرص (انظر الضميمة). 
وسأغدو ممتنا لو عملتم على تعميم هذه الرسالة ومرفقها كوثيقـة مـن وثـائق الجمعيـة 

العامة، تحت البند ٦٣ من جدول الأعمال، ومن وثائق مجلس الأمن. 
(توقيع) آيتوغ بلومر 
ممثل الجمهورية التركية لشمال قبرص 
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 الضميمة 
كمـا سـبق أن أبلغـت مستشـاركم الخـاص بشـــأن قــبرص الســيد ألفــارو دي ســوتو، 
خلال الجولة الثانية من المحادثات عن قـرب الـتي عقـدت في جنيـف في الفـترة مـن ٣١ كـانون 
الثاني/يناير إلى ١٠ شباط/فبراير ٢٠٠٠، فإننا كنا نفكر في إعلان عـدد مـن التدابـير الأحاديـة 
الجانب التي تنم عن حسن نية وترمي إلى مواصلة رفـع مسـتويات المعيشـة للقبارصـة اليونـانيين 

والموارنة المقيمين في الجمهورية التركية لشمال قبرص. 
وفي ٥ أيار/مايو ٢٠٠٠، أعلـن مجلـس الـوزراء في الجمهوريـة التركيـة لشـمال قـبرص 
هذه التدابير التي أرفقت طيه ترجمة لها إلى اللغة الانكليزية كيما تتمعنوا فيـها، وهـي في شـكل 

بيان أصدرته وزارة الخارجية والدفاع للجمهورية التركية لشمال قبرص. 
وإني آمل أن يقابل الجانب القـبرصي اليونـاني هـذه التدابـير بـروح حسـن النيـة نفسـها 

التي تم التحلي ا عند إعدادها. 
(توقيع) رؤوف دنكطاش 
الرئيس 
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 بيان صادر عن وزارة الخارجية والدفاع 
في ٥ أيـار/مـايو ٢٠٠٠، أعلـن مجلـس الـوزراء في الجمهوريـة التركيـة لشـــمال قــبرص 

التدابير التالية: 
تلغى جميع رسوم التأشيرات ورسوم الخروج باستثناء رسـم تجـهيز المعاملـة وهـو جنيـه  - ١
استرليني واحد أو ما يعادله بالعملة المحلية (الليرة التركية). وتدفع عشرة جنيهات اسـترلينية أو 

ما يعادلها بالعملة المحلية (الليرة التركية) كرسوم لعمليات الدخول والخروج المتعددة. 
في وسـع القبارصـة اليونـانيين والموارنـة الذيـن يعـبرون إلى الجمهوريـة التركيـة لشـــمال  - ٢
قبرص لزيارة أقارم البقاء في هـذه الجمهوريـة لفـترة زمنيـة معقولـة، وذلـك بموجـب ترخيـص 
تمنحه الوزارة المعنية. وتنظر الوزارة المذكورة في طلب تمديد الزيارة لأسـباب عائلـة أو صحيـة 

أو غيرها من الظروف المخففة، وذلك استنادا إلى تقديم الطلب المناسب. 
يرفـع القيـد المتعلـق بالسـن المفـروض علـى الطلبـة الجـامعيين اليونـانيين الذيـــن يتــابعون  - ٣
دراسام في جنوب قبرص والراغبين في زيارة أسرهم (الآبــاء والأجـداد)، وذلـك حـتى وإن لم 

يكونوا قد أدوا خدمتهم العسكرية بعد. 
على المتقدمين ذا الطلب إبراز الوثائق اللازمة التي تثبت سنهم وتثبت أم طلبة. 

إذا ما تزوج شخص من القبارصة اليونانيين أو الموارنة المقيمين في الجمهوريـة التركيـة  - ٤
لشمال قبرص شخصا قبرصيا يونانيا أو مارونيا أو شخصا ينتمي إلى جهة ثالثة مقيمـة خـارج 
أراضـي هـذه الجمهوريـة، يسـمح للـزوج بالإقامـة في هـذه الجمهوريـــة، وفقــا لتشــريعاا ذات 

الصلة، وذلك لدى إثبات الزواج عبر إبراز الوثائق ذات الصلة. 
تضمن حرية التنقل في كافة أنحاء الجمهورية التركية لشمال قبرص، وذلـك علـى قـدم  - ٥

المساواة مع مواطني الجمهورية التركية لشمال قبرص. 
يجوز لأي ماروني أو قبرصي يوناني مقيم في الجمهورية التركيـة لشـمال قـبرص تقـديم  - ٦

طلب للحصول على الجنسية. 
تسحب التراخيص المذكورة أعلاه في أي وقت مـن الأوقـات لأسـباب تتصـل بـالأمن  - ٧

أو القانون أو النظام. 
 


